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1624 [Januar 3.), "am ersten Mitwuchen Jm 1624"

SCHREIBEN! [VOM LANDSCHREIBER DER FREIEN EMTER], BEAT II. ZUR-
LAUBEN, AN JOST [KNOPFLI?, VON ZUG]

"Jnsonders gdnstiger herr Gfatter Jost. hieby hand Jer 10 Dublon Zue
Empfachen davon wellend Jer Zeigern diss Uli Gbge:iiz [von Rumenti-

kon?] 20 gl. Zuostellen Alles Uberig Jn myn Rechnung verzeichnen.
hab mehr nit Kdnnen bekomen lich Zdienen gneigt ...".

l) Der Text des Schreibens ist durchgestrichen.
2) s. auch Zurlaubiana AH 61/15

Original? - AH 137, 261F (aufgeklebt)
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[1705] A

SCHREIBEN VOM [GLARNER STATTHALTER, JOHANN HEINRICH] ZWICKY,
AN [DEN] AMMANN [VON STADT UND AMT ZUG, BEAT JAKOB II.]
ZURLAUBEN!

"L'honneur de vostre amitié gue vous m'aves temoignés dans toutes
les occasions gqul se sont presentés depuls [de] longues années et
enfin vostre Coeur Genereux et vray Helvetigque toujours resoli et
ferme a conserver la paix, la justice, le bien, et 1'honneur de
nostre chere patrie, m'obligent a me donner 1'honneur de vous escri-
re la presente en toute confidence.

Vous scavés ... ce gu'a la derniere Diete de Baden - 1705 fanden
Insgesamt drei Zusammenkiinfte in Baden statt: Am 29. Januar 1705 be-
gann eine von den XIIT Orten samt Abtei und Stadt St. Gallen sowie
von Biel besuchte Tagsatzung?, am 17. April 1705 begann eine weitere
Tagsatzung in der ndmlichen Zusammensetzung’® und am 5. Juli 1705
schliesslich begann die Jahrrechnung, die wiederum von den gleichen
Orten beschickt war?; alle diese Zusammenkiinfte waren sowohl von
Zwicky als Tagsatzungsgesandter von Glarus als auch von Zurlauben
als Vertreter von Stadt und Amt Zug besucht worden -] s'est passé au
sujet de la proposition [von Schultheiss und Rat von Luzern]® de la
paix generale [zwischen den wegen der span. Erbfolge zerstrittenen

Michten Frankreich einer- und Osterreich, England und Holland ander-
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seits: Friede von Baden von 1714%]7, et que vous mesme 1'avés approu-
vés de la part [von Ammann und Rat] de vostre louable Canton, hors-
que qu'apres la lettre dressée pour inviter les[dites] hauts puis-
sances en guerre a la paix estant leiie vous le pristes ad referen-
dum; vous y vous souvenés qu 'on donneroit part de la ratification au
canton de Lucerne, les autres 1l 'ayant fait depuis, permettés moy ...
de vous dire en toute confidence que le bruit est repandi qu'on vous
avoit fait Changer de sentiment ce que je crois pas, et que suivant
le rapport gque vous feréz a vos[dits] Seigneurs et Superieurs, I1Ils
pbrendront leur resolution quel avantage et gloire ce projet de Paix
pourra attirer a toute la Suisse, combien belle et chrestienne cette
pensée, je remets cela 4 vostre penetration et prudence j'ay seule-
ment 1 'honneur de vous dire que puisque cet affaire depend iGnigque-
ment de vous, que vos Seigneurs Envoyent promptement, la ratifica-
tion a Lucerne estant persuadés qu'alors ce canton donnera part aux
deux louables Cantons de Zurich et Berne [vertreten durch dessen
Biirgermeister bzw. Schultheiss und Rat] que toutes les autres es-
toient unanimes avancera qu'a la fin ils consentiront aussi, enfin
(en ce cas la lettre projetté puisse estre expediée du louable Can-
ton de Zurich [dem Vorort der eidg. Orte])®, vous ferés ... en cela
assurement une action qui ne scauroit estre asséz applaudy, vous arf-
fermiréz aussi la paix interieure en Suisse [der damals durch den
Toggenburger Landrechtsstreit bedroht war]? et vous y vous attirez
de la recoignoissance Sapienti pauca, me reservant de me mieux ex-
pliquer de vive voix: obligéz Moy ... d'une responce par cet exprées
enfin [que] je puisse faire revenir les personnes des soupcons qu'on
leurs a insinué - je vous supplie de me Continuer vos bonnes graces

et de me croire avec une veritable passion ...10".

1) Absender und Adressat aus einer spdter von Abbé Beat Jakob Anton Zurlau-
ben angebrachten Dorsualnotiz erschlossen.

2) s. EA VI 2, 1207 (Nr. 574). Die entsprechende Instruktion von Stadt und
Amt Zug findet sich unter Zurlaubiana AH 11/105.

3) s. EA VI 2, 1222 (Nr. 578). Die entsprechende Instruktion von Stadt und
Amt Zug findet sich ebenda unter AH 11/106.

4) s. EA VI 2, 1239 (Nr. 584). Die entsprechende Instruktion von Stadt und
Amt Zug findet sich ebenda unter AH 6/66.

5) s. Stiicheli/Friede von Baden 1714 S. 13

6) Dessen Wortlaut s. ebenda 309-340.

7) Die diesbeziiglich auf den unter den Anm. 2-4 genannten Zusammenkiinften
behandelten Traktanden s. EA VI 2, 1214 1, 1223 a, 1225 e, 1244 1 und
1246 p sowie tt.

8) Das bei der Bearbeitung in runde Klammern Gesetzte ist in der Vorlage
durchgestrichen.

9) s. ebenda etwa 2379ff. Nrn. 107-113

10) Hier bricht der Text ab.

Kopie - AH 137, 262-263 - Blatt 263F leer
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